
Cyngor Cymuned Y Fali Community Council 
 

 
Clerc / Clerk Gwenda Owen   

Cyfeiriad/Address: Trigfa,  Four Mile Bridge, LL65 2EZ  
Ffon/Tel:01407 740046  

Ebost/Email: valleycommunitycouncil@gmail.com  
Safle we: http://www.cyngor-cymuned-fali.cymru 

Website: http://www.valley-community-council.wales 
 

Agenda Cyfarfod Cyngor / Agenda of the Council’s Meeting 
21.04.21 7.00 yh/pm 

Cyfarfod o Bell/Remote Meeting 
Gall aelodau o’r cyhoedd neu’r wasg ofyn am fynediad drwy ebostio’r clerc ar valleycommunitycouncil.com 

/ 
Members of the public or press may request access by emailing the clerk at valleycommunitycouncil.com 

 

1 Croeso Welcome 

2 Presennol/Ymddiheuriadau Present/Apologies 
3 Datganiad o ddiddordeb Declaration of interest 

4 Cofnodion Cyfarfod 17.03.21 Minutes of meeting 17.03.21 

5 Materion yn codi 17.03.21 
 

Matters arising 17.32.21 
 

5.1 Ymgynghoriad y cloc  a’r groesfan 
 
Ymatebion 
 

Consultation on the clock and crossing 
 
Responses 

5.2 Traffig yn gyrru ar yr A5 o Gaergybi pan yn dod I 
fewn I’r pentref 
 
Ymateb pellach gan y Cyngor Sir 

Speeding traffing on the A5 from Caergybi as 
they enter the village 
 
Further response from IOACC 

6 Materion Plwyfol Parochial Matters 

 Gwarchodfa bws 
 
Gwarchodfa newydd wedi ei gosod yn 
Llanynghenedl. Gohebiaeth ar safle we 

Bus Shelter 
 
New bus shelter erected in Llanynghenedl. 
Publicised on the website. 

7 Deddf Gynllunio Gwlad a Thref Town and County Planning Act 

7.1 Ceisiadau Applications 

7.1.1 Cais am dystysgrif cyfreithlondeb defnydd 
arfaethedig o’r datblygiad oherwydd bod gwaith 
sylweddol wedi cychwyn ar ganiatad 
49C287B/VAR er mwyn diogelu’r caniatâd hwnnw 
yn The Old Coal Yard, Fail/Valley. 
 
Linc wedi ei gylchredeg. 

Application for a certificate of lawfulness 
proposed use or development in relation to a 
material start having been made on 
permission 49C287B/VAR thus safeguarding 
the consent at The Old Coal Yard, Fail/Valley 
Link circulated 

7.2 Pendefyniadau  Decisions  

 Cais llawn ar gyfer newid defnydd t? golchi llawr 
gwaelod at Ddefnydd Preswyl (Defnydd Dosbarth 
C3) i fod yn rhan o’r annedd presennol yn 
Golchdy Fali/Valley Launderette, Station Road, 
Fali/Valley 
Wedi ei ganiatau. 
 

Full application for change of use of ground 
floor Launderette into Residential use (Class 
Use C3) to be part of the existing dwelling at 
Golchdy Fali/Valley Launderette, Station 
Road, Fali/Valley 
Granted 
 

 Addasu ac ehangu yn Feryllfa Valley Pharmacy, 
Ffordd Caergybi/Holyhead Road, Y Fali/Valley 
Wedi ei ganiatau 

Alterations and extensions at Feryllfa Valley 
Pharmacy, Ffordd Caergybi/Holyhead 
Granted 
 

mailto:valleycommunitycouncil@gmail.com
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8 Gohebiaeth Cyngor Sir Ynys Môn Anglesey County Council Correspondence 

8.1 Blaen Raglen waith y Pwyllgor Gwaith – 
diweddariad – wedi ei gylchredeg 

Executive’s forward work programme – update 
– circulated 

9 Gohebiaeth Unllais Cymru One Voice Wales Correspondence 

9.1 Trosglwyddo Asedau Cymunedol: ymchwil 
gyda'r trydydd sector, awdurdodau lleol a 
chynghorau cymuned a thref. 
Wedi ei gylchredeg 

Community Asset Transfer: research with 
the third sector, local authorities and 
community and town councils. 
Circulated 

 Newyddlen Etholiadol LlC – Mawrth 
Wedi ei gylchredeg 
 

WG Electoral Newsletter - March  
Circulated 

 Deddf Llywodraeth Leol ac Etholiadau 
(Cymru)  
Wedi ei gylchredeg 

Local Government and Elections (Wales) 
Act 2021 
Circulated 

 Cyfarfod Pwyllgor Ardal Ynys Môn 
Diweddariad KT/CT 

Ynys Mon Area Committee 
meeting Update KT/CT 

9.2 Hyfforddiant – wedi ei gylchredeg Training - circulated 

   

10 Materion Ariannol Financial Matters 

10.1 Manylion Cyfrifon Balans 31.03.21 Details of Accounts Balanaces 31.03.21 

 Trysorydd £12,816.57 Treasurer £12,816.57 
 Rheoli Busnes £16,698.30 Business Manager £16,698.30 
 Ynys Wen £19,742.18 Ynys Wen £19,742.18 
 Cyfalaf £2,080.10 Capital £2,080.10 
 Cyfrif Trysorydd – sieciau heb eu cyflwyno £0, 

arian ar gael £12816.57) 
(Treasurer account – unpresented cheques 
£0, actual funds available £12816.57) 

10.2 Taliadau i’w gwneud mis Mawrth (£) Payments to be made March (£) 

 Mrs G Owen (Mawrth)   £504.90 Mrs G Owen (March) £504.90 

 G L Jones (llai peintio sydd wedi 
ei ddileu) 

£986.00 G L Jones (excluding painting 
deferred_) 

£986.00 

 Un llais Cymru (Hyfforddiant) 
N Tuck a clerc 

£45.00 One Voice Wales (Training) 
N Tuck and Clerk 

£45.00 

 Mon Grass Cutting £615.00 Mon Grass Cutting £615.00 

 Unrhyw daliadau eraill a 
dderbynniwyd ar ol gyrru’r 
agenda. 

£45.00 Any other payments received 
after sending the agenda. 

£45.00 

10.3 Taliadau Uniongyrchol Direct Debit Payments 

 Cwmni 
Company 

Mis 
Month 

Cyflenwad 
Supply 

Parc 
Mwd 
(£) 

Cloc/Clock 
(£) 

Ynys 
Wen 
(£) 

Play Park 
(£) 

 Scottish 
Power 

Maw/Mar Trydan 
Electric 

43 11.00 0 0 

 CSYM 
IOACC 

Maw/Mar Treth Cyngor 
Council Tax 

0 0 0 0 

 British 
Telecom 

Maw/Mar Ffon 85.92 0 0 0 

 Dwr Cymru  Dwr 
Water 

0 0 0 0 

 PWLB   0 0 0 0 

 Veolia Chwe.Maw Bin 0 0 0 15.74 

10.4 Cyflwyno cofnodion Pwyllgor Cyllid Presentation of Mintues of Finance Committee 

10.5 Rhoddion 
 
Rhwyd 
Hosbis Dewi Sant 
Ambiwlans Awyr Cymru 

Donations 
 
Rhwyd 
St David’s Hospice 
Air Ambulance Wales 



Grwp Cymunedol y Fali (potiau blodau) 
Grwp Cymunedol y Fali (coeden nadolig) 
British Legion (tyrch) 
 

Valley Community Group (community pots) 
Valley Community Group (Christmas tree) 
British Legion (wreaths) 

 Costau o ddefnyddio Zoom a chyfieithu er 
mwyn cyfarfod ein oblygiadau stadudol. 
 

Cost of using Zoom and translations 
services in order to meet statutory 
obligations. 

10.6 Rhwyd 
Hosbis Dewi Sant 

Rhwyd 
Hosbis Dewi Sant 

11 Gohebiaeth Amrywiol Miscellaneous Correspondence 

12 Dyddiad Cyfarfod Nesaf 
19.05.21  7.00 Cyfarfod o bell 

Date of Next Meeting 
19.05.21 7.00 pm Remote Meeting 

 


